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Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea C 212/11

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Is-Seba’ Awla) tal-15 ta’ Mejju 2014 (talba ghal de¢izjoni preliminari
tal-Kiiria — I-Ungerija) - Almos Agrirkiilkereskedelmi kft vs Nemzeti Adé- és Vamhivatal Kozép-
magyarorszagi Regiondlis Ad6 Fdigazgatdsiga

(Kawza C-337/13) (')

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud — Direttiva 2006/
112/KE — Artikolu 90 — Tnaqqis tal-ammont taxxabbli — Portata tal-obbligi tal-Istati Membri —
Effett dirett)

(2014/C 212/11)
Lingwa tal-kawza: 1-Ungeriz

Qorti tar-rinviju

Kdaria

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Almos Agrarkiilkereskedelmi kft

Konvenuta: Nemzeti Ad6- és Vamhivatal Kozép-magyarorszdgi Regiondlis Ad6 Féigazgatdsiga

Suggett

Talba ghal decizjoni preliminari — Kdria — Interpretazzjoni tal-Artikolu 90(1) tad-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE, tat-
28 ta’ Novembru 2006, dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud (GU L 347, p. 1) — Kompatibbiltd mad-
Direttiva ta’ legizlazzjoni nazzjonali li ma tipprovdix ghall-possibbilta ta’ rettifika tal-valur taxxabbli fil-kaz ta’ nuqqas ta’
ezekuzzjoni ta’ kuntratt

Dispozittiv

1) Id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 90 tad-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE, tat-28 ta’ Novembru 2006, dwar is-sistema komuni

()

ta’ taxxa fuq il-valur mizjud, ghandhom jigu interpretati fis-sens li ma jipprekludux dispozizzjoni nazzjonali li ma tipprovdix ghat-
tnaqqis tal-valur taxxabbli tal-VAT fkaz ta’ nuqqas ta’ hlas tal-prezz, jekk tigi applikata d-deroga pprovduta fil-paragrafu 2 ta’ dan
l-artikolu. Madankollu, dan id-dispozizzjoni ghandha ghalhekk tinkludi s-sitwazzjonijiet l-ohrajn kollha li fihom, skont il-
paragrafu 1 tal-imsemmi artikolu, sussegwentement ghall-konkluzjoni ta’ tranzazzjoni, il-persuna taxxabbli ma tigborx parti mill-
korrispettiv jew il-korrispettiv kollu, li hija kwistjoni li ghandha tigi werifikata mill-qorti nazzjonali.

Il-persuni taxxabbli jistghu jinvokaw I-Artikolu 90(1) tad-Direttiva 2006/112 quddiem il-qrati nazzjonali kontra I-Istat Membru
sabiex jiksbu t-tnaqqis tal-valur taxxabbli tat-taxxa fuq il-valur mizjud. Ghalkemm I-Istati Membri jistghu jipprovdu li I-ezercizzju
tad-dritt ta’ tnaqqis ta’ dan il-valur taxxabbli huwa suggett ghat-twettiq ta’ certi formalitajiet Ii jippermettu li jiggustifikaw Ii,
sussegwentement ghall-konkluzjoni tat-tranzazzjoni, il-persuna taxxabbli ma tigborx parti mill-korrispettiv jew il-korrispettiv kollu,
u li din il-persuna taxxabbli setghet tinvoka wahda mis-sitwazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 90(1) tad-Direttiva tal-VAT, il-
mizuri b'hekk adottati ma ghandhomx jeccedu dak li huwa necessarju ghal din il-gustifikazzjoni, li hija kwistjoni li ghandha tigi
vverifikata mill-qorti nazzjonali.

GU C 304, 19.10.2013.

Appell ipprezentat f1-24 ta’ Marzu 2014 minn The Sunrider Corporation mis-sentenza moghtija mill-
Qorti Generali (It-Tielet Awla) fit-23 ta’ Jannar 2014 fil-Kawza T-221/12 — The Sunrider Corporation
vs L-Uffi¢¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni)

(Kawza C-142[14 P)
(2014/C 212/12)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Appellanti: The Sunrider Corporation (rapprezentanti: N. Dontas, K. Markakis, avukati)

Parti ohra fil-procedura: L-Uftic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni)
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Talbiet tal-appellanti
— tiddikjara dan l-appell ammissibbli;

— tannulla parzjalment is-sentenza appellata moghtija mill-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea (It-Tielet Awla) fit-
23 ta’ Jannar 2014 fil-Kawza T-221/12, sa fejn hija ¢ahdet it-tieni motiv (ksur tat-tieni sentenza tal-Artikolu 75 u tal-
Artikolu 76(1) tar-Regolament Nru 207/2009 (') dwar it-trade mark Komunitarja) u t-tielet motiv (ksur tal-Artikolu 8
(1)(b) tar-Regolament Nru 207/2009 dwar it-trade mark Komunitarja) li l-appellanti invokat fir-rikors taghha tal-
25 ta’ Mejju 2012;

— tibghat il-kawza lura quddiem il-Qorti Generali sabiex tigi ezaminata mill-gdid fir-rigward tat-tieni u t-tielet motivi li r-
rikorrenti invokat fir-rikors taghha tal-25 ta’ Mejju 2012 u sabiex din tapplika mil-gdid l-Artikolu 8(1)(b) tar-
Regolament Nru 207/2009 dwar it-trademark Komunitarja;

— tikkundanna lill-UASI ghall-ispejjez sostnuti mill-appellanti fil-proceduri ta” appell prezenti quddiem il-Qorti tal-
Gustizzja tal-Unjoni Ewropea;

— tikkundanna lill-UAST ghall-ispejjez sostnuti mill-appellanti fil-procedura tal-ewwel istanza quddiem il-Qorti Generali; u

— tikkundanna lill-UASI ghall-ispejjez indispensabbli sostnuti mill-appellanti matul il-proceduri amministrattivi quddiem
ir-Raba’ Bord tal-Appell fil-Kaz R 2401/2010-4.

Aggravji u argumenti principali

L-EWWEL AGGRAV]U: I-Qorti Generali kisret I-Artikolu 1(2) tad-Direttiva 2001/83/KE (*) u l-ewwel paragrafu tal-
Artikolu 2 tar-Regolament (KE) Nru 726/2004 () fir-rigward tad-definizzjoni u l-portata tal-kelma “mediku”. Hija marret il
hinn mill-kompetenzi taghha billi holqot definizzjonijiet legali godda, jigifieri dawk ta’ prodotti “ghal uzu mediku fis-sens
wiesgha tal-kelma”, u ma haditx inkunsiderazzjoni d-definizzjonijiet legali applikabbli adottati mil-legizlatur tal-Unjoni
Ewropea.

IT-TIENI AGGRAVJU: II-Qorti Generali interpretat b'mod zbaljat id-dritt ghal smigh tal-appellanti billi bbazat ruhha
minghajr gustifikazzjoni fuq “fatt maghruf” kru¢jali ghall-ezitu tal-kawza. Hija interpretat b'mod zbaljat id-dritt ghal smigh
tal-appellanti billi ddecidiet, fil-punt 77 tas-sentenza appellata, li fatt partikolari kien jaqa’ taht il-kuncett ta’ “fatt maghruf”
minghajr ma sostniet din l-evalwazzjoni bl-ebda prova inkluza fil-process tal-kawza u minghajr ma ggustifikat kif dan il-fatt
partikolari kien guridikament “maghruf”.

IT-TIELET AGGRAVJU: 1I-Qorti Generali kisret I-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament Nru 207/2009 dwar it-trade mark
Komunitarja sa fejn: (a) wettqet ezami u evalwazzjoni limitati tax-xebh bejn supplimenti nutrittivi li joriginaw mill-hxejjex
u l-prodotti imsemmija espressament fl-intestatura tal-klassi 32, minghajr ma ezaminat b'mod konkret jekk kienx hemm
xebh bejn is-supplimenti nutrittivi li joriginaw mill-hxejjex u lI-prodotti l-ohra inkluzi fil-klassi 32; (b) Znaturat il-kontenut
tad-decizjoni kkontestata u ssostitwixxiet l-evalwazzjoni u I-motivazzjoni tal-Bord tal-Appell b’dawk taghha fir-rigward tal-
“pubbliku kkoncernat”; u (¢) wettqet zball ta’ ligi fl-ezami u fl-evalwazzjoni tal-fatturi/kriterji ta” xebh individwali tal-
prodotti inkwistjoni, b'mod partikolari fir-rigward (i) tal-interpretazzjoni u l-applikazzjoni tal-kelma “mediku” bhala li li
tikkaratterizza I-ghan principali tas-supplimenti nutrittivi li joriginaw mill-hxejjex, (ii) tal-obbligu legali li “parti kbira” mill-
produtturi tal-prodotti inkwistjoni ghandhom ikun l-istess, (iii) tal-kriterju/regola legali uzata ghall-paragun bejn il-prodotti,
(iv) tac-cahda tat-tieni motiv tar-rikors, meqjus bhala ineffettiv, (v) tal-assenza ta’ ezami ta’ fattur ta’ “interkambjabbilta u (vi)
tal-assenza ta’ ezami tan-natura tal-prodotti pparagunati.

(") Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2072009, tas-26 ta’ Frar 2009, dwar it-trade mark Komunitarja (GU L 78, p. 1).

()  Direttiva 2001/83/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-6 ta’ Novembru 2001 dwar il-kodi¢i tal-Komunita li ghandu xjagsam
ma’ prodotti medi¢inali ghall-uzu mill-bniedem (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 13, Vol. 27. p. 69).

()  Regolament (KE) Nru 726/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-31 ta’ Marzu 2004, li jistabbilixxi proceduri Komunitarji
ghall-awtorizzazzjoni u s-sorveljanza ta’ prodotti medicinali ghall-uzu mill-bniedem u veterinarju u li jistabbilixxi 1-Agenzija
Ewropea ghall-Medi¢ini (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 13, Vol. 34, p. 229).



